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HIERAÚA EKSKURSO AL STARi SPLAVY-
Post" satiga"tagmanĝo, kiun ne čiuj fortaj kursanoj sen malbonaj 
rezultoj eltenis, oni decidis ekskursi. Post komuna interkon
sento /kontraustaris nur 78 proc. da čeestantoj/ oni komencis 
la pilgrimon al Staré Splavy. Bedaurinde neniu havis certajn
scio^n pri 
b ed-urinde

la loko, sed čiuj tamen kun rido sur lipoj ekmaršis 
tute kontrauan direkton - sed tio ne gravis. Esperan.

detistoj estas esperemaj. Ili tute fidis al energia gvidado 
samideano Jelč. Kaj post laciga maršo ni fine atingis Staré 
Splavy. Tie^ni eksidis^sur la monteton en granda rondo familio, 
Duonhora pauzo, kiu dauris du horojn, estis plenigita per soci— 
etaj ludoj. Precipe interesa estis ludo "Ĝardenisto", kiam oni 
vendadis čerizojn. Intereso pri čerizoj estis tiel granda, ke 
unu samideano ač.etis 100 kg da ili kaj poste konstatis, ke li 
ne povos ilin konsumi pro sia progresinta maljuneco. Li ne timis 
ventrodoloron, sed kordoloron. Oni konstatis, ke la gelernantoj 
de Esperanta lernejo tre bone progresas, čar dum la ekskurso ili 
parolie perfekte čeňe. Ni faras la rimarkon sen komentario..

Dr A o Pitlík.
SUR LA LAGO DE MÁCHA.

Ha, lago de Mácha, la amo poet 
"Kun mi en la barfeon rapidu, 
mi vian hararon orblondan, kn 
trempigi si., la.»o6 - min fidu!

Estante pelata de milda zefir^
balance movigos la bárko, 
fabelon mi volas rakonti al vi 
pri amo kaj unu monarko",-

La koron konfidis al mi knabin,7 
feinoj dancante nin lulis 
kaj en la mistere ondanta nivel 
arbaroj sin klare spegulis
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"Ho kisu min, knabo,

i-

kisadu min plu/- X 
ve pri la perditaj momentoj, / \v 
la celon maltrafus ja^nia dezir' 
sen amo, sen larmoj au sentoj",—  

Kapturnon sentante, revenas la du 
al urbo, ebriaj de amo.- ;'i(
Sur lago de Mácha, sub Bezděz-kastel 
bunt i gis ilia programo . ■ . --

Trad, prof,M. Lukáš, :
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NOVAJOJ.
Dnešní festivcibvé představení 

na přírodním jevišti 
Hilbert, y ± n a
Sehraje soubor z Bělé p.Bezdězem 
Začátek v 21 hodin,

—  b  —

letero el Kopenhago,
3n ci tiu tempo mi ofte pensas 

pri Doksy, kie mi antau. unu jaro 
iris en la stratoj, rememoris 
sur lago mi an patrujon, vidis 
Bezděz kaj čiam estis kun la 
amikoj kaj ga jaj cefiaj samide
anoj kaj - ne forgesu !-inoj.
Mi legis en Esperanto Intern, 
pri la nun jar“' arango ka j mi 
sentas envion je la feliculoj, 
kiuj povis partopreni

Via Arne G- 1 u d.
TELEGRAMO.
IMia redakcio ĵus ricevis de nia 
speciala raportisto gr ven sci- 
igon, ke hodinu antaut ;gmjze je 
la 25a horo 7 5 minutoj alvenos 
al či tiea flugplaco speciala 
flugmasino kun korboj de frešaj 
hane kaj kukoj. SEL-ejo sendis 
tien du hanakojn el Prostějov 
kiel delegacion por Akcepti ve
lo ran sendaĵon, —ř-

r v %

1 **a ", *: V <1 iffiJte*-
Nic A 1 a m o propon as 
i en siajn lipojn e.l tiuj^f 
deanoj, kiujn si ankoraŭ

im-
ne asi!
SOLVÜ !
Kiu arbo ne h ivas brančo jn?
Kiu arbo kreskas sur la h euto? 
Kiu falko neniam flugas?
Kiu Kantistino ne bezonas vočon? 
Kiu jako varmig.vS tutan korpon? 
Kiu luno trovigas en la tero?
Kiu ovo enhav.es eblaron?
Solvinto ricevos de mi 
libropremion- u U 1C #
ANEKDOTO .
En zoologie gardeno antau la 
.-.zeno j . "Knabo. "Pač jo , ču ankaů 
.zenoj geedziĝas?"?
Patro." Nur azenoj . . mix filo, 
nur azenej".

OHI KRITIKAS "VERDAN^VO§ON".
Le presisto /antau/.

"Kie bel,. gazeto gi estas, estus 
domaĝe, se oni ne presigUs gin".

/post/:
"Ĉu vi no h v as ion pli bonan?

El letero de entuziasmulo.
"Denove nova, bo1-, gazeto, nia 
movado kreskas,..Abonu gin!"

Pesimisto.
"Denove oni atakas minn pošon, !l

Mor lišto.
", 1 gaz--to estas .a Imor. 1 :, 
mi oč ne legis gin. Hontiga 
estas precipe la sentenco pri 
la kisoj sur la frunton."

K1ečistino.
" oni diras, ke 1 redaktoro 
estas ,... sed tio estas nur 
bagatelaĵoj rilate .1 liaj mal- 
virtoj. "

Sincorhomo-
"Legant gazeton, oni konat .tas, 
ke la pilsena biaro influis 
cerbon de la redakci..! rondo.
ANONCOJ.
Vendeblaj postsezonaj čerizojl 

De Markizino mi ačetis 
100 kg d čorizoj k.aj mi timas, 
kc mi ne po v o ilin konsumi 
/čar mi estas jam sufice maljuna/ 
mi vendos 90 kg en publik ■ auk- 
cio, kiu okazos hod iau post 
tegmanĝo en salono de rest aur. 
"Jelen". Unu kilogremo po 5 Kčs, 
Proponojn petu de s-roKokineto,
J un. i, fo rt a , e 1 e gant a Ĉ e-me t o da 
instruisto proponos privatajn 
lecionojn al bule fraŭlino sub 
la kondičo, ke la konversacio 
okazos nur en duopo. Sendu pro
ponojn sub la signo."Mi nur 
akceptas dolčaa rekompencon".

•

Direktoro serč.-.-s sekret^riinon. 
Skribu sub signo "Somere Espe— 
ranto-lerne jo".
Mi sere s tempon, perditan 
hierau en teatro. Skribu sub 
signo. "Dormanta subtile, vizi- 
t .nto en verda čapo",/Rimarko 
de redakcio i oni mir es,- ke _ iu 
povas dormi, sidante inter du 
belaj samideaninoj./
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Mi amas* Kiu respondos? "Mi".



Našim _ _ _ _ _ _  _ _
"Dum mia vojaĝado neniam mi estis malsana, eble pro la belaj 
travivaĵoj..." To je věta z přednášky našeho vzácného hosta 
Anny A l a m o  \a kdo je slyšel, jistě se nad nimi zamyslel. 
Zatím, co se jiní bpví, esperantisté pracují,Je mylné tvrzení, 
že jenom péče o j;ělo udržuje zdraví.Podstatou zdraví je duše, 
neboí duch je to[ který tělo udržuje, Že tato teze je pravdi
vý. dokazuje, že Edison, ačkoliv'spal jen 4 hodiny denně, ^přece 
.svou prací přinesl světu obrovské hodnoty. Neříká se také na— 

/darmo, že esperantisté nestárnou. Zjistili jsme, že jste, ž-e*
j-a-ta horlivými žáky. Chc 
šenou myšlenku sbratření

jme z. vás vychovat bojovníky za vzne- 
narodů. Naše hnutí potřebuje dobré

pracovníky a my plné věříme, že se.jimi stanete,
fII
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For, bariero,i, for.
/

/Al cjluj esperantistoj/

Bezonas nepre ní 
amikoj čiuj esti 
kaj čiam al homar 
la amon manifesti

Mi kredas, mi stel, 
kara kaj unusola, 
vi venkos malamon 
kiel vort "apoštola .

Supren do, nia stel, 
super la nubojn flugu, 
neniam timeme 
el batalkamoo fu&u!

Por, barieroj, for - 
naciaj, alispecaj - 
eldiru dezirojn 
la koroj homaj, decaj!

Kaj poste venös tag- 
plej granda en eterno, 
kiam la malbonec' 
pe.reos en infero.


